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Installation

Dieses Geréat ist fUr den Betrieb in den analogen Netzen in AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS,
IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SI, SK und SE vorgesehen.

Anschluss

1. Verbinden Sie den Netzadapter mit der Netzsteckdose
und == an der Basisstation.

2. Schlieflen Sie das Telefonkabel an eine Anschlussdose
und an FX*an der Basisstation an.

3. Legen Sie die Akkus 2 x 1.2 V AAA 500 mAh NiMH ent-
sprechend den Markierungen in das Mobilteil ein.

4. Stellen Sie das Mobilteil zum Aufladen auf die Ladestati-
on (beim ersten Gebrauch flr 24 Stunden).

Hinweis! Verwenden Sie das mitgelieferte Telefonkabel, da
das vorhandene Telefonkabel des Vorgangertelefons unter
Umstanden eine nicht passende Belegung hat und Sie damit
kein Freizeichen erhalten.

Grundeinstellungen

Sprache

1. Dricken Sie =//.

2. Blattern Sie mit 7/ & 2y Einstell.. Driicken Sie =/R/.
3. Blattern Sie zu Mobilteil einstellen. Driicken Sie =/
4. Blattern Sie zu Sprache. Driicken Sie =//.

5. Blattern Sie zu Deutsch. Driicken Sie =/

6. Drucken Sies™, um das Menu zu verlassen.

Hinweis! Siehe Téne/Warnténe , S.12 zur Anderung der
Sprache flr Sprechen. Tasten.
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Datum/Uhrzeit/Alarm

1. Dricken Sie =/.

2. Blattern Sie mit /& 2y Einstell.. Driicken Sie =/3Y.

3. Blattern Sie zu Datum/Zeit/Wecke. Driicken Sie =/

4. Blattern Sie zu Zeit / Datum. Driicken Sie =/RY.

5. Wahlen Sie Zeit- format und dricken Sie =/Y. Wahlen
Sie 24 Std oder 12 Std. Driicken Sie =/

6. Wahlen Sie Datums- format und driicken Sie =//. Wah-
len Sie tt/mm oder mm/tt und driicken Sie =/

7. Wahlen Sie Eingabe Uhrzeit und driicken Sie =/

8. Geben Sie die aktuelle Uhrzeit ein. Driicken Sie =/

9. Blattern Sie zu Eingabe Datum. Driicken Sie =/

10. Geben Sie das aktuelle Datum ein. Driicken Sie =/

Hinweis! Nur wenn Datum und Uhrzeit korrekt eingegeben
sind, ist der volle Funktionsumfang nutzbar.

Alarm

1. Dricken Sie =/

2. Blattern Sie mit 7/ "® 2y Einstell.. Driicken Sie =/V.

3. Driicken Sie =/RY, gehen Sie zu Datum/Zeit/Wecke
und driicken Sie =/

4. Blattern Sie zu Wecker. Driicken Sie =/Y.

5. Wahlen Sie Ein, um den Alarm zu aktivieren (wahlen Sie
Aus, um ihn wieder zu deaktivieren). Driicken Sie =/

6. ((Eu&ben Sie die Uhrzeit fir den Alarm ein. Driicken Sie =/

7. Blattern Sie zu Rufton . Driicken Sie =/

8. Driicken Sie =/RY.
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Hinweis! Bei Erreichen der eingestellten Alarmzeit wird
Wecker angezeigt. Sie kdnnen das Signal durch Drlicken einer
beliebigen Taste ausschalten. Die Lautstarke wird von der
Klingeltonlautstarke des Mobilteils vorgegeben. Ist der
Klingelton des Mobilteils Lautstark auf Aus gestellt, ertont der
Alarmton weiterhin bei Stufe 1.

Anrufen
1. Geben Sie die gewlnschte Rufnummer ein. Loschen kon-
nen Sie mit C.

2. Dricken Sie ¢”®, um den Anruf zu tatigen. Driicken Sie
&= zum Beenden des Anrufs.

Annehmen eines Anrufs

1. Dricken Sie ¢”®, um den Anruf anzunehmen. Driicken
Sie erneut ¢, um den Anruf mit eingeschaltetem Laut-
sprecher entgegenzunehmen.

2. Drucken Sie @™ zum Beenden des Anrufs.

Hinweis! Ist die automatische Annahmefunktion aktiviert,
wird der Anruf angenommen, wenn Sie das Mobilteil aus der
Basisstation nehmen. Siehe Mobilteil einstellen, S.13.

Wahlwiederholung

Driicken Sie \& . Blattern Sie mit /& durch die letzten
10 gewahlten Nummern. Ist die Nummer im Telefonbuch ver-
zeichnet, wird auch der zugehoérige Name angezeigt. Dricken
Sie ™%, um den aktuell angezeigten Eintrag anzurufen, oder
=/, um das Untermeni aufzurufen, siehe Telefonbuch, S.6.
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Lauthoren

Driicken Sie ¢”™®, um zwischen Mobilteil und Lautsprecher
umzuschalten. Ist der Lautsprecher eingeschaltet, wird |
angezeigt.

Hinweis! Beachten Sie, dass beim Lauthdren nicht beide
Gesprachsteilnehmer gleichzeitig sprechen kdnnen. Um
Energie zu sparen, werden die Lautsprecher und die
Displaybeleuchtung bei schwachen Akkus abgeschaltet.

Stummschaltung
Sie konnen das Mikrofon wahrend des Gesprachs mit iX] ein-
und ausschalten.

Anrufdauer
Wahrend eines Anrufs wird die Anrufdauer im Format HH:MM:
SS angezeigt.

Texteingabe

Drucken Sie jede Zahlentaste so oft, bis das gewunschte Zei-
chen erscheint, und warten Sie dann einige Sekunden, bevor
Sie das nachste Zeichen eingeben.

n = Leerzeichen
= schaltet zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben um
ABC/abc/Abc

Dricken Sie zum Léschen auf C. Halten Sie C gedruckt, um
die gesamte Textzeichenfolge zu I6schen. Dricken Sie (mehr-
mals) auf &= oder C, um das Menu zu verlassen.
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Tastensperre
Halten Sie ﬂ gedruckt, um die Tastensperre ein- oder auszu-

schalten. Ist die Tastensperre eingeschaltet, wird - angezeigt.
Auch bei eingeschalteter Tastensperre kdnnen Sie eingehende
Anrufe annehmen, wenn Sie dazu die Taste g™ driicken. Flr
die Dauer des Gesprachs ist die Tastensperre dann ausge-
schaltet. Wird der Anruf beendet oder abgewiesen, so ist die
Tastensperre wieder aktiv.

Hinweis! Die Notrufnummern 999, 112 und 911 konnen
auch gewahlt werden, wenn die Tastensperre eingeschaltet ist.

Mobilteil suchen

Driicken Sie 3 an der Basisstation, um das Mobilteil zu su-
chen. Alle angemeldeten Mobilteile klingeln und das Display
zeigt Paging an. Das Signal hort automatisch auf oder dricken
Sie alternativ erneut 3 oder a™=m am Mobilteil.

Mobilteil ein-/ausschalten
Halten Sie im Ruhezustand die Taste &= gedruckt, um das
Mobilteil ein- bzw. auszuschalten. Bestéatigen Sie mit =/7.

Stumm/Klingelton aus
Halten Sie im Ruhezustand die Taste g gedruckt, um den
Klingelton des Mobilteils ein- oder auszuschalten, siehe auch

Téne, S.11. Wenn der Klingelton abgeschaltet ist, wird d:
angezeigt.

Lautstarkeregelung
Die Lautstarke kann wahrend des Gesprachs durch 4./
geregelt werden. Alternativ konnen Sie dazu auch die Tasten

/@\/@ verwenden. Die Lautstarke wird im Display angezeigt.
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Die Einstellung wird nach Beendigung des Gesprachs
beibehalten.

Lautstarkeanhebung

Drucken Sie an der Seite des Mobilteils auf —#, um die
Lautstarkeanhebung ein- oder auszuschalten. Bei eingeschal-
teter Lautstarkeanhebung leuchtet die LED-Anzeige auf. Die
Lautstarkeanhebung wird automatisch mit Beendigung des
Gesprachs deaktiviert, um bei Menschen mit normalem Hor-
vermogen einem Gehdrschaden vorzubeugen.

/\ VORSICHT

Die Lautstarke des Mobilteils kann sehr grof3 sein. Die
Lautstarkeanhebung sollte nur von Personen mit
vermindertem Horvermogen genutzt werden.

Telefonbuch

Das Telefonbuch kann 100 Eintrage speichern. Die Telefonbu-
cheintrage werden alphabetisch nach Namen sortiert. Jeder
Name kann bis zu 10 Zeichen und jede Telefonnummer kann
bis zu 24 Ziffern enthalten.

Wenn die Rufnummer des Anrufers an Ihrem Telefonanschluss
Ubertragen wird, werden der Name und die Nummer des Anru-
fers angezeigt (fur solche Nummern, die im Telefonbuch ge-
speichert sind).

Speichern von Eintragen

1. Dricken Sie [1]. Driicken Sie =/

2. Blattern Sie mit /Yﬁ\/@ zu Neuer Eintrag. Dricken Sie
3. Geben Sie den Namen ein. Driicken Sie =/
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4.

5.

Geben Sie eine Rufnummer ein. Loschen Sie mit C. Druk-
ken Sie =/V/.
Wahlen Sie die gewlinschte Gruppe. Driicken Sie =//.

Wahlen von Nummern aus dem Telefonbuch

1.
2.

3.
4.

Driicken Sie 1.

Blattern Sie mit /Yﬁ\/@ durch die Eintrage. Durchsu-
chen Sie das Telefonbuch, indem Sie die entsprechende
Zifferntaste fur den ersten Buchstaben des Namens
drucken.

Driicken Sie =//.

Blattern Sie zu Anrufen. Dricken Sie =/Y.

Bearbeiten von Eintragen

1.
2.

3.

s

6.

Driicken Sie Q.

Blattern Sie mit /@\/@ zu dem Eintrag, den Sie andern
mochten. Driicken Sie =/

Blattern Sie zu Bearbeit.. Driicken Sie =/

Andern Sie den Namen. Mit C I6schen Sie einen Buchsta-
ben oder gehen ein Zeichen zurlick. Driicken Sie =/
Andern Sie die Rufnummer. Mit C I6schen Sie einen Buch-
staben oder gehen ein Zeichen zurlick. Driicken Sie =/
Y.

Wahlen Sie die gewlinschte Gruppe. Driicken Sie =//.

Telefonbucheintrage auf ein anderes Mobilteil

kopieren
Nur fUr erweiterte Systeme mit zwei oder mehr Mobilteilen.

1.

Driicken Sie Q.
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2. Blattern Sie mit /Yﬁ\/@ zu dem Eintrag, den Sie kopie-
ren mochten. Driicken Sie =/

3. Blattern Sie zu Kopieren/Alles kopieren. Driicken Sie =/
RY.

4. Wahlen Sie ein Zielmobilteil aus. Driicken Sie =//.

Akzept? wird auf dem Zielmobilteil angezeigt.

6. Dricken Sie zur Bestatigung auf dem Zielmobilteil auf =/
RY.

Loschen von Eintragen

1. Dricken Sie 1.

2. Blattern Sie mit /vﬁ\/@ zu dem Eintrag, den Sie ldschen
mochten. Driicken Sie =/RY.

3. Blattern Sie zu Loschen/Alles I6schen. Driicken Sie =/
RY.

4. Bestatigen Sie mit =//.

o

Speicherkapazitat
Hier kdnnen Sie Uberprifen, wie viele Telefonbucheintrage ge-
speichert sind und welche Speichergrofle verflugbar ist.

Bearbeiten von Gruppen
1. Dricken Sie [T. Driicken Sie =/</.

2. Blattern Sie mit 7/ "& zu Rufgruppe bearbeiten. Driik-
ken Sie =//.

3. Blattern Sie zu der Gruppe, die Sie bearbeiten mdchten.
Driicken Sie =//.

4, Blattern Sie zu Rufgruppe bearbeiten/Rufton einstellen.
Driicken Sie =/
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5. Treffen Sie Ihre Auswahl und bestatigen Sie dann durch
Dricken von =/

Kurzwabhl

Sobald ein Eintrag als Kurzwahl gespeichert wurde, mussen
Sie nur noch die entsprechende Taste driicken, um den Anruf
zu tatigen.

Hinweis! Eine Kurzwahl kann nur dann zugewiesen werden,
wenn ein entsprechender Eintrag im Telefonbuch gespeichert
ist.

Speichern von Kurzwahlwahlnummern

1. Dricken Sie [1]. Driicken Sie =/

2. Gehen Sie zu Kurzwahl und driicken Sie =/

3. Wahlen Sie Taste 2-Taste 9. Driicken Sie =/

4. Wahlen Sie einen Eintrag im Telefonbuch aus und drik-
ken Sie =/

Die von Ihnen gewahlte Zifferntaste wird erneut angezeigt.

Driicken Sie =/RY, um zum Untermend, wie etwa Bear-
beit. und Ldschen, zu gelangen.

o O

Wabhlen liber Kurzwahlwahltasten

Um eine Kurzwahlwahlnummer zu wahlen, halten Sie die ent-
sprechende Zifferntaste (Taste 2-Taste 9) so lange gedruckt,
bis die Rufnummer angezeigt wird.

Anrufliste (Anruferanzeige)

Mit der Anruferanzeige konnen Sie vor dem Annehmen des An-
rufs sehen, wer Sie anruft. Die Anrufliste enthalt die wahrend
Ihrer Abwesenheit eingegangenen Anrufe. Wenn die Nummer
im Telefonbuch gespeichert ist, wird auch der dazugehorige

9
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Name angezeigt. Die Anrufe werden in chronologischer Rei-
henfolge gespeichert. Die letzten 20 eingegangenen, ange-
nommen und nicht angenommenen Anrufe werden mit Datum
und Uhrzeit gespeichert. NeuerAnruf/NeueAnrufe wird im Ru-
hezustand angezeigt.

Hinweis! Diese Funktion ist nur moglich, wenn an lhrem
Telefonanschluss die Rufnummer Ubertragen wird. Eine evt.
vorhandene Telefonanlage oder Internet-Telefoniebox muss so
eingestellt sein, dass die Rufnummer an das Telefon
Ubermittelt wird.

Aufrufen und Wahlen

1. Driicken Sie 7@, Driicken Sie =/%Y.

Alternativ kdnnen Sie auch =/R¥ dricken und Anruf- li-

ste wahlen.

Blattern Sie mit "& zu der gewunschten Nummer.

3. Driicken Sie ¢™® zum Wahlen der Telefonnummer oder
driicken Sie =/RY, um in das Untermen( zu gelangen:

N

Details Details fur den Anruf ansehen

Loschen Diese Nummer aus der Anrufliste 0-
schen (nicht aus dem Telefonbuch)

Alles loschen Alle Nummern aus der Anrufliste [6schen
(nicht aus dem Telefonbuch)

Anrufen Diese Nummer wahlen

Nummer Nummer im Telefonbuch speichern

speichern

Art der Speichern Sie Informationen zu Entgang.

Anrufliste Anrufe (nicht angenommen) oder Alle
Anrufe (angenommen und nicht
angenommen).

10
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Hinweis! Die jeweils letzten 20 eingehenden Anrufe
(angenommene und nicht angenommene) werden zusammen
mit dem Datum und der Uhrzeit des Anrufs gespeichert. Um
mehr nicht angenommene Anrufe aufzulisten, kbnnen Sie nur
Entgang. Anrufe in der Liste speichern lassen.

Loschen von Nummern aus der Anrufliste

1. Driicken Sie /@, Blattern Sie mit & zum gewunschten
Eintrag.
Driicken Sie =/

2. Blattern Sie zu Léschen/Alles l6schen. Driicken Sie =/
Y.

3. Bestatigen Sie mit =//.

Anzeige bei Anrufern ohne Nummer
Es konnen folgende Meldungen angezeigt werden:

Unbekannt Unbekannte Rufnummer, z. B. Anruf aus dem
Ausland.
Private Die Rufnummer ist unterdrickt. Nummer

kann nicht angezeigt werden.

Qo Anzeige einer Sprachnachricht von lhrem
Netzbetreiber*.

* Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verflgbar.

So entfernen Sie diese Anzeige von Sprachnachrichten: Druk-
ken Sie 7% und halten Sie die [ gedriickt.

Tone

Klingeln

1. Dricken Sie =/RY. Blattern Sie zu Téne. Driicken Sie =/
Y.

11
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2. Blattern Sie zur gewunschten Funktion, z. B. Klingeln.
Dricken Sie =/
3. Blattern Sie zur gewunschten Einstellung. Drucken Sie

=/V:

Externe Wahlen Sie einen Klingelton fir externe Anrufe.
Anrufe Driicken Sie =//.

Interne Wahlen Sie einen Klingelton flr interne Anrufe.
Anrufe Driicken Sie =/

Lautstark | 1 = am leisesten, 5 = am lautesten oder Aus.

Driicken Sie =//.
Stumm Piepton = Mobilteil piept bei eingehendem
Anruf

Aus = Klingelton des Mobilteils ist bei einge-
henden Anrufen stumm geschaltet. Drliicken

Sie =/

Hinweis! Melodie 6-Melodiel0 signalisieren noch bis zu
neun Sekunden, nachdem der Anrufer aufgelegt hat oder bei
Nutzung mehrerer Mobilteile, wenn mit einem Anderen
angenommen wurde. Wahlen Sie Melodie 1-Melodie 5, wenn
Sie dies vermeiden mochten.

Warntone

1. Dricken Sie =/R/. Blattern Sie zu Toéne. Driicken Sie =/

2. Blattern Sie zur gewunschten Funktion, z. B. Warntone .
Driicken Sie =//.

3. Blattern Sie zur gewunschten Einstellung. Drucken Sie

=/V:

12
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Tasten- Wahlen Sie Tastenton , Sprechen. Tasten oder
ton Aus. Beim Auswahlen von Sprechen. Tasten
auch die gewunschte Sprache auswahlen.

Bestatige | Wahlen Sie Ein oder Aus. Bestatigen Sie mit
=Y.
AkKku Wahlen Sie Ein oder Aus. Bestatigen Sie mit
schwach =/RY.

Nicht ver- | Wahlen Sie Ein oder Aus. Bestatigen Sie mit

fugbar =/.

Einstellungen

Mobilteil einstellen

1. Dricken Sie =/RY. Blattern Sie zu Mobilteil einstellen.
Driicken Sie =/kY.

2. Blattern Sie zur gewunschten Funktion, z. B. Sprache.
Driicken Sie =//.

3. Blattern Sie zur gewunschten Einstellung. Drlicken Sie
=V

Direkt PIN: (der werkseitig eingestellte Code ist

wahl 0000)
Basis Kommt nur bei Systemen mit mehreren Basis-
wahl stationen zum Tragen.

Display Stufe 1 = normal)

Wahlen Sie Mobilteil Name = Text/Name wird
im Ruhezustand angezeigt. Bestatigen Sie mit
=Y.

Sprache | Die MenUsprache des Mobilteils.

13
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Auto Ein = Anruf wird angenommen, sobald das Mo-

Antwort bilteil aus der Basisstation genommen wird.
Aus = Anruf wird durch Driicken von &~
angenommen.

Mobilteil | Um ein neues Mobilteil anzumelden, siehe Er-

anmel- weitertes System (zwei oder mehr Mobilteile),

den S.15.

Mobilteil | Ein Mobilteil von der Basisstation abmelden.

abmel- Geben Sie den PIN-Code (werkseitig ist 0000

den eingestellt) ein, und dricken Sie =/Y. Zum
Bestéatigen erneut =/RY driicken.

Mobilteil | Sie kdnnen das Mobilteil auf die Werkseinstel-

zuriick- lungen zurlcksetzen. Geben Sie den PIN-Code

setz (werkseitig ist 0000 eingestellt) ein, und drik-
ken Sie =/RY. Zum Bestatigen erneut =/
dricken.

Hinweis! Mit einem abgemeldeten Mobilteil sind keine Anrufe

mehr moglich.

Basis einstellen

1. Dricken Sie =/RY. Blattern Sie zu Basis einstellen. Driik-
ken Sie =//.
Blattern Sie zur gewlnschten Funktion, z. B. Klingeln.
Driicken Sie =/
Nehmen Sie die gewlnschte Einstellung vor. Drucken Sie

Klingeln

Wahlen Sie den Klingelton der Basisstation
aus. Bestatigen Sie mit =/Y.

Lautstark

Lautstarke des Klingeltons der Basisstation.
1 = am leisesten, 5 = am lautesten, oder Aus.
Bestatigen Sie mit =/

14
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Flash- Far Ruckfragefunktion

zeiten 600 ms =Neuseeland

300 ms =Frankreich/Portugal

100 ms = andere einschlieBlich GB/AUS

System- | PIN-Code andern (werkseitig ist 0000
PIN eingestellt).

Basis zu- | Sie kdnnen die Basisstation auf die Werksein-
ricksetz | stellungen zuriicksetzen. Geben Sie den PIN-
Code (werkseitig ist 0000 eingestellt) ein, und
dricken Sie =/RY. Zum Bestatigen erneut =/
RY driicken.

Erweitertes System (zwei oder mehr Mobilteile)
Im Ruhezustand wird die jeweilige Intern-Nummer im Display
angezeigt. Die Basisstation sollte an einem zentralen Ort auf-
gestellt werden, sodass die Reichweite alle Mobilteile umfasst.

Anmelden eines weiteren Mobilteils

Alle im Lieferumfang enthaltenen Mobilteile sind bereits an
der Basisstation angemeldet. An einer Basisstation konnen
bis zu fuUnf Mobilteile angemeldet werden.

Hinweis! Dieses Modell ist GAP-kompatibel (GAP: Generic
Access Profile). Das heifdt, sowohl Mobilteil als auch
Basisstation kdnnen mit den meisten anderen GAP-
kompatiblen Geraten anderer Hersteller verwendet werden.
Das GAP-Protokoll kann jedoch nicht sicherstellen, dass alle
Funktionen verfugbar sind.

1. Halten Sie 3 (Basisstation) so lange gedriickt, bis die An-
zeige blinkt.

2. Drucken Sie =/RY. Blattern Sie zu Mobilteil einstellen.
Dricken Sie =/

15
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w

Blattern Sie zu Mobilteil anmelden. Driicken Sie =/

4. Wahlen Sie die Basisstation Basis 1-Basis 4 aus, auf die
Sie das Mobilteil registrieren mochten. Dricken Sie =/

5. Geben Sie den PIN-Code der Basisstation ein (werkseitig
ist 0000 eingestellt). Driicken Sie =/

6. Beierfolgreicher Anmeldung kehrt das Gerat innerhalb ei-
ner Minute in den Ruhezustand zuruck.

Interne Anrufe
1. Drucken Sie C.

2. Bei mehr als zwei Mobilteilen: Geben Sie die Rufnummer
B3B8 ir das entsprechende Mobilteil ein oder driicken

Sie EJ fur alle.

Wenn ein externer Anruf wahrend eines internen Gesprachs
eingeht, ertdnt ein Signalton. Sie kdnnen dann den internen
Anruf mit &= beenden und den eingehenden externen Anruf
mit £~ annehmen.

Anrufe weiterleiten/Konferenzschaltung mit Mobilteilen
Ein eingehender externer Anruf wurde angenommen;
1. Drucken Sie C.

2. Bei mehr als zwei Mobilteilen: Geben Sie die Rufnummer
B3B8 ir das entsprechende Mobilteil ein, oder driicken

Sie B} fir alle.
3. Anruf weiterleiten: Dricken Sie «™=
Konferenzschaltung: Halten Sie g gedrickt.

16
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Reichweite

Die Reichweite des Telefons hangt davon ab, ob die Funkwellen durch Hin-
dernisse abgeschwacht werden. In der Regel betragt die Reichweite zwi-
schen 50 und 300 Meter. Eine Verbesserung der Reichweite kann erreicht
werden, indem Sie den Kopf so drehen, dass das Mobilteil zur Basisstation
ausgerichtet ist. Wenn Sie sich der Grenze des Empfangsbereichs nahern,
nimmt zunachst die Verstandigungsqualitat ab, bis das Gesprach schlie3-
lich unterbrochen wird.

Eco Functionality

Mit Einfuhrung der Kennzeichnung ECO FUNCTIONALITY wollen wir Kunden
helfen, innerhalb unseres Produktsortiments die Produkte zu finden, die
weniger Energie verbrauchen und somit umweltvertraglicher sind. Produkte
mit dieser Kennzeichnung zeichnen sich durch Folgendes aus:

* Energiesparendes Arbeiten sowohl im Betrieb als auch im
Ruhezustand.

» Automatische Anpassung der Sendeleistung abhangig von der Distanz
zur Basisstation.

Akku
/\ VORSICHT

Wird ein falscher Akkutyp oder werden Batterien eingelegt, besteht
Explosionsgefahr! Verwenden Sie ausschlieflich Originalakkus. Die
Verwendung anderer Akkus kann gefahrlich sein und zum Verfall der
Gewahrleistung fur das Telefon fuhren.

Wenn die Akkus relativ neu sind, reichen sie fur etwa 100 Stunden im Ru-
hezustand-Betrieb oder fir etwa 10 Stunden Gesprachszeit. Die volle Akku-
leistung wird erst erreicht, wenn die Akkus 4-5 Mal aufgeladen wurden.
Eine Uberladung oder Schadigung der Akkus durch zu lange Ladezeiten ist
nicht moglich. Im Falle vollstandig entleerter Akkus kann es bis zu 10 Minu-
ten dauern, bis das Laden im Display erkennbar ist ist und das Display be-
leuchtet wird.

17



Deutsch

Wenn die Akkus fast leer sind, blinkt die Anzeige B=——*, Wird gerade
ein Gesprach gefuhrt, gibt das Telefon ein Warnsignal aus. Der Warnton ist
optional, siehe Warnténe , S.12. Beachten Sie, dass die Akkuanzeige
E=======r i1 Display wahrend des gesamten Ladevorgangs blinkt. Um
die Akkus zu schonen, ist das Display im Ruhezustand nicht beleuchtet.
Dricken Sie einmal die Taste ™= und das Display wird beleuchtet. Wenn
die Akkus fast leer sind oder das Mobilteil zu weit von der Basisstation ent-
fernt ist, kann Uber das Telefon keine Verbindung hergestellt werden. Platz-
ieren Sie die Basisstation zur Vermeidung von Interferenzen nicht neben
anderen elektrischen Geraten. Beim Ladevorgang kann sich das Gerat er-
warmen, dies ist normal und vollig ungefahrlich.

Horgerate

Das Telefon verfugt Uber eine eingebaute induktive Horschleife fur die Nut-
zung mit Horgerat. Wahlen Sie den T-Modus an lhrem Horgerat, um diese
Funktion zu aktivieren.

Fehlersuche

Stellen Sie sicher, dass das Telefonkabel intakt und ordnungsgemaf ange-
schlossen sind. Trennen Sie samtliche Zusatzgerate, Verlangerungskabel
und anderen Telefone vom Gerat. Wenn das Problem dadurch behoben
wird, liegt der Fehler bei einem anderen Ausristungsteil.

Testen Sie das Ausrustungsteil in einer funktionierenden Umgebung (zum
Beispiel bei Inrem Nachbarn). Wenn das Gerat dort fehlerfrei arbeitet, be-
steht moglicherweise ein Problem mit Ihrer Telefonleitung. Informieren Sie
Ihren Netzbetreiber Uber dieses Problem.

Eingehender Anruf ohne Anzeige der Rufnummer

*  Fur diese Funktion ist ein Abonnement eines Anruferkennungsdiensts
Ihres Netzbetreibers erforderlich.

Warnsignal/Anrufe nicht méglich
* Moglicherweise sind die Akkus erschopft (laden Sie das Mobilteil auf).

* Unter Umstanden befindet sich das Mobilteil nur knapp in Reichweite.
Gehen Sie naher an eine Basisstation heran.

Telefon funktioniert nicht

+  Uberpriifen Sie, ob der Adapter bzw. das Telefonkabel ordnungsgemaf
verbunden ist.
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¢ Achten Sie auf den Ladezustand der Akkus im Mobilteil.
e SchlieRRen Sie ein anderes Telefon an die Anschlussdose an.

Telefon klingelt weiter

* Sie nehmen einen Anruf entgegen und es ist niemand mehr in der Lei-
tung. Bei einigen Klingeltdnen ist dies aus technischen Griunden so,
dass das Telefon noch bis 9 Sekunden nach dem Auflegen des Anru-
fers klingelt. Versuchen Sie, den Klingelton zu andern.

Funktioniert das Telefon danach nicht ordnungsgemaf, wenden Sie sich

bitte an lhren Handler. Bringen Sie lhren Kaufbeleg oder eine Kopie der
Rechnung mit.

Pflege und Wartung

/\ VORSICHT

Verwenden Sie nur Akkus, Netzadapter und Zubehor, die fir den
Gebrauch mit diesem speziellen Modell zugelassen sind. Der Anschluss
anderer Zubehorgerate kann Gefahren verursachen und die
Typzulassung und Garantie des Telefons ungultig machen. Das Netzteil
dient als Trennvorrichtung zwischen Produkt und Netzanschluss. Die
Anschlussbuchse muss sich in unmittelbarer Néhe des Gerats befinden
und gut zuganglich sein.

Ihr Telefon ist ein technisch fortschrittliches Produkt und ist mit grofter
Sorgfalt zu behandeln. Fahrlassiges Verhalten kann dazu fihren, dass die
Gewahrleistung erlischt.

* Schutzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Regen/Schnee, Feuchtigkeit
und alle Arten von Flissigkeiten kdnnen Stoffe enthalten, die zu Korro-
sion der Elektronik fiUhren. Wird das Gerat nass, entfernen Sie die Ak-
kus und lassen Sie das Gerat vollstandig trocknen, bevor Sie die
Akkus wieder einlegen.

* Bewahren Sie das Gerat nicht in staubigen, schmutzigen Umgebungen
auf. Die beweglichen Gerateteile und die Elektronik konnten bescha-
digt werden.

e Schutzen Sie das Gerat vor Hitze. Hohe Temperaturen konnen die Le-
bensdauer der Elektronik verringern, die Akkus schadigen und Kunst-
stoffteile verformen oder gar schmelzen lassen.
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* Schutzen Sie das Gerat vor Kalte. Beim Aufwarmen auf normale Tem-
peraturen kann sich im Innern des Gerates Kondenswasser bilden,
das die Elektronik beschéadigt.

* Versuchen Sie nicht, das Gerat anders als hier beschrieben zu 6ffnen.

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Schiitzen Sie es vor St63en oder Er-
schutterungen. Bei grobem Umgang kénnen Schaltkreise und feinme-
chanische Teile zerstort werden.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit scharfen Mitteln.

Diese Hinweise gelten fir das Gerat, die Akkus und sonstiges Zubehor.

Funktioniert das Telefon nicht ordnungsgemaf, wenden Sie sich bitte an

Ihren Handler. Bringen Sie Ihren Kaufbeleg oder eine Kopie der Rechnung

mit.

Garantie

Fur dieses Produkt gilt eine Garantiezeit von 24 Monaten ab dem Zeitpunkt
des Kaufs. Sollte wahrend dieser Zeit ein Fehler auftreten, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler. Fir die Inanspruchnahme von Garantieleistungen
oder Support wahrend der Garantiezeit bendtigen Sie den Kaufbeleg.
Diese Garantie gilt nicht, wenn der Fehler durch einen Unfall oder ein ver-
gleichbares Ereignis eingetreten ist. Weiterhin gilt die Garantie nicht bei
Eindringen von Flussigkeiten, Gewaltanwendung, nicht erfolgter Wartung,
falscher Bedienung oder anderen durch den Kaufer zu verantwortenden
Umstéanden. Sie gilt ferner nicht bei Stérungen, die durch Gewitter oder an-
dere Spannungsschwankungen verursacht werden. Zur Vorsicht empfehlen
wir, das Ladegerat wahrend eines Gewitters vom Netz zu trennen.

Akkus sind Verbrauchsmaterialien und als solche nicht im Garantieumfang
enthalten.

Diese Garantie gilt nicht, wenn andere Akkus als die Original DORO-Akkus
verwendet wurden.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Doro, dass der Funkanlagentyp PhoneEasy® 110 der folgen-
den Richtlinien entspricht: 2014/53/EU und 2011/65/EU. Der vollstandi-
ge Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflugbar: www.doro.com/dofc.
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Technische Daten

Netzwerk Fre- DECT 1880-1900 MHz, [250mW]
quenzbandern

[abgestrahlte
max. Sendelei-
stung / dBm]:
AC-Adapter, Vtech, VTO4EEU06045/VTO4EUKO6045
Basiseinheit: (Nur in Grof3britannien)
Input 100-240 VAC 50/60Hz 150 mA, Out-
put 6 VDC 450 mA
AC-Adapter, Vtech, VTO4EEU06045/VTO4EUKO6045
Ladegerat: (Nur in Grof3britannien)

Input 100-240 VAC 50/60Hz 150 mA, Out-
put 6 VDC 450 mA

Batterie: Ni-MH (AUFLADBARE BATTERIE) 2 x 1.2V
AAA, 500 mAh, GPI-DR50AAAHC

Dieses Gerat erflllt die internationalen Sicherheitsvorschriften fiir die
Funkwellenbelastung.
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